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ali kar bi moglo postati intimno, abstraktno, misti¢no, nenavadno ali
sporno. Govori o solidnih stvareh, o nespornih dejstvih.

,Viraj sem omenil nekaj, kar sem &ital o socialnih smernicah v
Sovijetski Rusiji in takoj je mimogrede omenil majhen modeléek stare
jadrnice, ki stoji na vrhu moje knjiZnice in potem je tri ure nepre-
nehoma govoril o jadrnicah, medtem ko je moja Zena stregla kupcem
v trgovini.

,Zveler sem v va$i knjigarni vzel knjigo o jadrnicah v roke in sem
videl, da Gordon ve, kaj govori. Pozna trupe in jadra vsch ladij tja
do Fenitanov in rabi pravilne mornarske izraze za njihove razne dele.
Razlagal mi je, kako so podnebne, trgovske in druge razmere vplivale
na severne ladjedelce, da so gradili drugaéne ladje kot Sredozemci.
Mislim, da hodi okrog in pobira tako znanje ali pa Cita o teh stvarch
v knjigah, ki jih kupuje pri vas.

_In oni teden, ko sem ga spet nekaj vprafal, o &emer ni hotel go-
voriti, je nenadno opazil mojega kitajskega psa in zalel dveurno pre-
davanje o psih. Videti je, da pozna posebnosti vsake pasme in kako se
ravna z bolnimi psi ter kako se redijo bolh, usi in klopov.

,Zadnjih par dni sem hodil za njim, kadarkoli sem mogel oditi od
posla, in porabil celo premoZenje za taksije, a nifesar ne morem najti,
kar bi razlo¥ilo njegovo &udno poetje. Ima e celo vrsto drugih trgovin,
v katerih je stalen odjemalec, na primer krojala v West Seventhu,
brivca v Hopeu, galanterijsko trgovino v Wilshireu, blizu tam, kjer
stanuje, razliéne tvrdke z avtomobili v Figueroi in druge, v katere hodi
skoraj dnevno prav tako kot v vado knjigarno ali mojo trgovino. Ves
dan hodi od enega kraja do drugega, zapravlja denar in ubija ¢as.“

{Dalje prihodnjié.)

TOMAYZ CARLYLE

EE SPEKTORSKI]J

Minilo je petdeset let, odkar je umrl Carlyle, in sto let, kar so zaloz-
niki odklonili njegov rokopis z naslovom Sartor Resartus. Oba ta
dva datuma sta ostala neopa¥ena. Vendar pa je bil Carlyle eden najzna-
&lnejéih mislecev XIX. stoletja, ne samo praeceptor Angliae, kakor ga
imenuje profesor Edvard Engel, temveé po Tindalovi izjavi ¢lovek, ki se
je posvetil &lovedtvu. Taine je imel svoje razloge, ko je zapisal: ,Ce
vprafate AngleZa, katere mislece ima Anglija, bo v prvi vrsti imenoval
Carlylea.“ V resnici, Anglefka je imela v XIX. stoletju tri filozofe:
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Milla, Spencerja in Carlylea. Toda samo Carlyle je izpovedal take
stvari, ki se nikdar ne pozabijo.

Mill zavzema éastno mesto v zgodovini znanstvene metodologije in
socialnega liberalizma. In bilo je dokaj ljudi, ki so ga imeli za preroka,
ker se jim je dozdevalo, da se z njegovo filozofijo izérpno resujejo vsi
dvomi. To pa pomeni potem, da se prava vpralanja kondujejo tam, kjer
se v bistvu $ele prifenjajo. Mill, ki si je po Taineovem izrazu odsekal
peruti, da bi si oévrstil noge, je tefil svojo metafiziéno Zejo s kultom
dejstva, koristi in svobode. Ni pa v zadostni meri vpofteval tega, da
po izjavi Royer-Collarda ni ni¢ bolj nesmiselnega od dejstva kot takega,
niti tega, da korist ni edino, kar je potrebno, niti kon¢no tega, da je s
svobodo vezan tudi neki &loveski poklic. Taki filozofiji so delale Car-
lyleove ideje samo zmedo in naravnost simbolinega pomena je, da je
Millova kuharica uniéila prvi rokopis Carlyleove knjige o francoski
revoluciji s tem, da je podkurila z njim peé za potice. Kolikor se Mill ni
zadovoljeval z lahkimi odgovori na tezka vprafanja, je sam priznal, da
so bila ravno Carlyleova dela ,eden tistih kanalov, po katerih so pro-
dirali vtisi, ki so razdirili njegov preved ozki credo®. V svoji Avtobio-
grafiji pife Mill: ,Carlyle je pred mano opazil vse polno stvari, do
katerih sem prifel tudi jaz Sepaje s svojimi dokazi, ¢e sem obrnil nanje
svojo pozornost. Bilo pa je olividno, da je on mogel videti veliko stvari,
do katerih jaz nisem priSel celd, ako bi bil opozorjen nanje.“ In res-
niéno — da vzamemo samo en primer —, oba sta preZivela burni pokret
chartizma. Dodim pa je pri Millu izzvalo to gibanje samo misel o potrebi
izpopolnitve tehnike druzabnega Zivljenja s pomo¢jo pridobitnega libe-
ralizma, sorazmernega zastopstva in razdiritve Zenskih pravic, se je
Carlyle odzval na isti pokret z ognjevito knjigo, v kateri stavlja to
»trpko nezadovoljstvo, ki je postalo divje in blazno®, v zvezo s ,prvim
in poslednjim ¢lanom vere, alfo in omego vseh ¢lovelkih ver: nobena
nepravi¢nost se ne sme nadejati, da bi vladala na tem svetu®. Nad teh-
niko druZabnega Zivljenja je stavil njegovo etiko. Smatral je za brez-
uspefne vse reforme razen moralnih. Proti kultu dejstva je postavljal
»véliko nespornost®, kateri je ime Bog. Kon¢no je smatral utilitarizem
za pojmovanje, ki pristuje samo svinjam.

Spencer je zasmechoval ,absurdne dogmate® Carlyleove ter vstal
proti Lewesu, ki ga je smatral za pesnika brez muzike in preroka. Po-
dvomil je v njegovo ljubezen do resnice. In smatral je, da se ne sme na-
zivati filozof, Ce pa se sub specie aeternitatis vzporede ideje obeh pisa-
teljev, postane ofitno, da Carlyle ni manj doprinesel pravi filozofski
sintezi nego Spencer s svojo ,sinteti¢no filozofijo®.
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Spencer je sprejel ono nadelo evolucije, ki je jako pripravno, da se
orientiramo o tisti strani stvarnosti, ki je spremenljiva in relativna. To
nalelo vsebuje celotno pojmovanje sveta, ki ¢loveka lahko modno na-
vdudi, kot so to delali mnogo$tevilni prista$i evolucionizma. Jack Lon-
don slika v nekem svojem romanu oni malone religiozni zanos, ki je pre-
vzel nekega samouka delavca, ko se je seznanil z evolucionizmom. Toda
Spencer je, %al, pojmoval veliki metafiziéni princip evolucije na neki
biolotki nadin in je s tem popolnoma pokvaril njegov filozofski znacaj.
Formulo evolucije je zvedel na mehani¢no diferenciacijo in integracijo,
formulo Zivljenja — na prilagajanje notranjih procesov k zunanjim,
formulo drutbe — k organizmu, ki nalikuje ¥ivali, formulo vere — k
agnosticizmu, t.j. odklanjanju problematike. Tudi se ni vedno to¢no
orientiral o tefnjah svojega fasa: po eni strani je doslutil ,bodode
su¥enjstvo® individua v drfavi, po drugi strani pa je v svojem socio-
lotkem ,prospektu® vnaprej pripovedoval, da bo industrijski tip druzbe
popolnoma unidil vojaski tip, z drugimi besedami, niti najmanj ni opazil
nastajajode vojatke industrije in dotidne druZabne ureditve. Medtem pa
se mnoge Carlyleove vizije fitajo danes kot uresnicena proro$tva. Na
primer: ,Angle¥ka bo poginila, ¢im bo izgubila moZnost prodajati volno
za gro¥ ceneje nego drugi narodi. Ce tekstilno proizvajanje doZivi pre-
tres, bo poldrug milijon nezaposlenih Zivel na strotke druzabne dobro-
delnosti.“

Carlyle je veliko globlje nego Mill in Spencer prodrl v smisel Ziv-
lienja. To se vidi zlasti potem, Ce se odstrani vrsta nesporazumov, ki
so jih vzbudile njegove ideje. Zivel je neki advokat po imenu Carlyle,
ki se je izdajal za nalega filozofa in imel namestu njega na banketih
govore njemu na &ast. Da tudi mi ne bi pravega Carlylea sprejeli za
takega la¥nivega, moramo polagati ve¢ vaZnosti na njegova lastna dela
kot pa na njih obiéajna tolmaclenja.

Tako se Carlyle na primer pogosto smatra za propovednika indivi-
dualizma. A to ni tofno. Ce pomeni individualizem pojmovanje vsakega
¥loveka kot enega izmed poedincev, katerih vsota na avtomatski nadin
tvori dru¥bo, potem se temu odlotno protivi Carlyleovo pojmovanje dru-
Yabnega ideala kot delavne hierarhije. Ce je individualizem v smislu
izjave Alfreda Musseta Zelja, da se pije iz svoje lastne, pa Cetudi majhne
tade, okrenivii se i od etosa i od kozmosa, potem se Carlyle spet protivi
temu, ker odklanja misel, da bi nazival druZbo ,prenapolnjene oprem-
Jjene sobe, v katerih vsakdo brez vsakrinega ozira na svoje sosede po-
grabi vse, kar more, in vpije: moje!®
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Cesto zblitujejo Carlylea z Nietzschejem. Toda med Carlyleovim
herojem in Nietzschejevim nad¢lovekom ni podobnosti. Nadélovek stoji
na drugi strani dobrega in zlega, heroj —na tej. Nadélovek sune onega,
ki pade, heroj ga dvigne. Nadélovek izziva trpljenje pri drugih, hero
sam trpi. Nadlovek je egoist, heroj altruist.

Dodim se je Mill opajal z nekimi francoskimi teorijami, je bil Carlyle
szanesen z nekimi nemikimi idejami. Pa to niti najmanj ne znadi, da
bi se njegov pomen omejeval samo na propagando nemskega idealizma.
Se vedja zabloda bi bila gledati v njem branilca politinih in ekonomskih
zahtev imperialisti¢ne Neméije. Zaman se nemdki pristadi zrelidca, da gre
sila pred pravico in da je sila istovetna z nasiljem, pozivajo na njegovo
zbli¥avanje modi (might) in prava (right), ker mu niti na misel ni hodilo,
da bi gledal v Bismarcku svojega junaka. Po francosko-pruski vojni
je bil Carlyle odlikovan s pruskim redom pour le merite. Toda simpatije,
ki jih je v teku te vojne izrazil za Nemce, s niso nanafale na bojazeljno
in izzivalno Nemdijo, temved na tisto, kot se je sam izrazil, »plemenito,
strpno, globoko, poboZno in solidno® Nemdéijo, torej idealistiéno Nem-
tijo iz zaletka XIX. stoletja, ki tedaj %e ni vel obstajala. In popolnoma
po nepotrebnem se je Vv svetovni vojni potiljala v nemike strelske jarke
zbirka Carlyleovih misli, natisnjena v dve sto tisod izvodih, z naslovom
Arbeiten und nicht verzweifeln in s predgovorom, v katerem se slavi
Carlyle kot prista$ priklopitve (Anschluss) AngleZev k neméki kulturi.
Ko se je Carlyle v svoji mladosti v taki meri navdutil za Nemdijo, da je
po lastni izjavi opazil v nji novo nebo in novo zemljo, se je njegov zanos
nanafal samo na nemtki idealizem. V neki meri ga je pritezala pri nem-
tkih romantikih njih ironija, ki jo je Fr. Schlegel definiral kot zavest
brezkrajnega kaosa, idealizacija srednjega veka in njihov plastiéni jezik.
Toda oni so proslavljali nered, medtem ko je bil on puritanec. Oni so
cenili v religiji estetiko, on etiko.

Najbolj se je navduSeval Carlyle za Schillerja in Goetheja. Napisal
je ¥ivljenjepis Schillerjev, ki ga slika kot junaka in ,pesnika pravice®.
Prevajal je Goetheja, si dopisoval z njim in ga prosil cel6, da bi ga pri-
porodil neki $kotski univerzi, na kateri se je izpraznila filozofska stolica.
Pri Goetheju je Carlylea pritezala njegova te¥nja, brez vsakrinih dis-
kurzivnih kategorij intuitivno in neposredno prodreti v prirodo simo
(Ins Innre der Natur), njegovo resno pojmovanje Zivljenja {ernst ist das
Leben) in njegov ideal harmonicnega sivljenja, ki pa ga je Carlyle
vendarle predrugalil na svoj nadin, ker je v znanem Goethejevem izreku
Im Ganzen, Guten, Schonen resolut zu leben zmerom zamenjaval besedo
Schonen z besedo Wahren. Carlyle je pri¢akoval, da bo na svoja vro¢a

11

7
P )
/rLIhSI Digitalna knjiznica Slovenije



Spektorski, Evgen. Tomaz Carlyle. 1932, Ljubljanski zvon

vpradanja dobil od Goetheja tudi vrode odgovore. No, v tem se je pri-
licno razocaral. Leta 1828. je pisal o njem: ,Kakfen &ovek je to? Vsak
dan je zame bolj nerazumljiv. Eno njegovo pismo spominja na prorofan-
stvo, drugo pa je simo brbljanje. Je-li on vedji kot &lovek, ali pa je na-
sprotno v svoji starosti postal manj$i od drugih ljudi?* Po pravici po-
vedano je Goethejeva smrt prekinila Carlyleove zveze z neméko kulturo.
Leta 1834. je pisal Eckermannu: ,V zadnjem &asu nisem imel skoraj ni-
kakih stikov z nem$ko knji¥evnostjo. Edine knjige, s katerimi sem imel
posla, so Heine, Borne in njim podobne brez vsakrine vrednosti.“ Na
ta nadin se je Schillerjev Zivljenjepisec in Goethejev prevajalec opro$dal
nemskih vplivov. Res je junak njegove knjige Sartor Resartus neméki
profesor. Toda kolikor se sploh more njegova vodilna misel, filozofija
oblacila namreé, imenovati izposojena, se njen prototip ne nahaja pri
nemskih romantikih, marve¢ pri angletkem pisatelju Swiftu (Tale of a
tub). Carlyle se je $e enkrat vrnil k Nemdiji, ko je pisal zgodovino
Friedricha II. Ta vladar je pritegnil njegovo pozornost: prvié, ker je bil -
kralj, kar predpostavlja po njegovem pojmovanju junaka, drugi& ker
se mu je videl skoraj edina mo&na osebnost sredi slabotnega X VIII. sto-
letja. A Carlyle se je razodaral tudi v Friedrichu, ki ga je celo imenoval
mdro, ter v njegovih sodelavcih: toZil je, da je ,,zaman pritiskal na svoje
prsi neliste stvore, namre¢ pruske topoglavce, v nadi, da bo slifal tajne
njihovega srca®.

Carlyle torej ni bil niti individualist niti Nietzschejev nasprotnik
niti somiljenik Nemcev. Tudi ni bil prista$ ,blagonaklonjenega despo-
tizma® (benevolent despotism), kot nas prepriduje najnovej¥a ameritka
»Enciklopedija socialnih ved“. Pa kaj je potem bil? Ni lahko z eno
besedo odrediti njegovega bistva. Tako vidi n. pr. Taine v njem isto-
¢asno ,angleskega Micheleta“ ter ,do dna dufe Germana®. Isti Taine pa
ga je kljub temu posredeno karakteriziral kot ,puritanca, ki skozi vidi*.

Carlyle je bil puritanec. Kakor je razvidno %e iz etimologije te be-
sede, je puritanec &lovek, ki stremi po &istosti. To &istost je razumeti v mo-
ralnem smislu. Zaradi tega i¢e puritanec istinitosti, resnice. On pripada
njim, ki so lacni in Zejni resnice. A ker o teh ni redeno, da se nasiujejo,
marveé samo, da bodo nasiéeni, zato pravi puritanec nikoli ni in ne sme
biti moralno sit, ker se tedaj rodi tisto hinavstvo, ki se imenuje na Angle-
$kem cant in ki ga je tako lepo izrogal Schiller: Wenn sich das Laster
erbricht, setzt sich die Tugend zu Tisch. Ce se vzame puritanec v takem
Sirokem smislu, potem to ni samo krajeven ali ¢asoven pojav, marve&
obdellovedki tip. V tem smislu sta bila puritanca tudi Rousseau, kolikor
se je odlotil, posvetiti svoje Zivljenje resnici, vitam impendere vero, in
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Tolstoj, kolikor se ni pomiril s stvarnostjo, ker v nji ni resnice. Prav
taka je bila tudi teZnja angle$kih puritancev. O puritanskih bojih je pisal
Carlyle: ,To je borba med tistimi, ki se drZe resnice, in onimi, ki se za-
dovoljujejo z videzom. Mnogim se dozdeva, da so bili puritanci rusitelji
spoftovanih oblik, medtem ko so prav za prav bili samo rulitelji laznih
oblik®. ,Angletka ima svoj Habeas Corpus, svobodno narodno zastop-
stvo, priznanje svobode vseh ljudi. Ima pa tudi ljudi, ki so osnovali svoje
¥ivljenje na resnici in pravitnosti. In to je v neki meri zasluga puri-
tancev.”

Eden takih puritancev je bil tudi Carlyle; zanj so bile poglavitne tri
vrline: resniénost, postenost in praviénost. ,Brat moj, ne bodi slepar!
Bolje je, da umre$! ,Resnica! Naj se vse zrusi name, ker hodim za njo;
ne maram dopustiti la%i, pa &e bi bil ves Mohamedov raj cena za odpad-
nittvo!® Podtenost je imela svojo odlodilno besedo, ko je moral Carlyle
refiti vpradanje, ali naj vstopi v duhovski stan. ,Od3el sem v svojo sobo
in zaklenil vrata. In tedaj so me z vseh strani obkolile podasti iz temnih
breznov velnega pogubljenja — dvom, strah, nejevera, kes, zasmeh.®
Po strogi preizkuinji svoje vesti je priznal, da ni usposobljen za vzvifeni
svedeni¥ki poklic. Naposled je smatral Carlyle, kakor Platon, za osnovno
vrlino praviénost: ,Tovari§, & bi drevela za tabo vsa woolwichska
artiljerija, hoted te prisiliti, da podpiral nepravitnega dloveka, jaz bi ti
svétoval, da se ustavi$, povesi§ svoje Zezlo in rece: v boZjem imenu, ne!®

A Carlyle je bil puritanec, ki skozi vidi. To se pravi, da se ni odvra-
¥al od stvarnosti, da bi se osredotodil samo na tem, kar mora biti. Ni
pozabljal ontologije zaradi deontologije. Imel je mono zanimanje za
stvarnost. Tudi ni postavljal med sabo in stvarnostjo nikake spretne
logitne ali pa gnoseolotke pregraje. Ni sedel za plotom, kot se je izrazil
za Kanta ruski pesnik Blok. Ni jemal pojava za onega, ki ga javlja. Ni
se zadovoljeval s pokrivali, ki nas ovirajo, da ne vidimo pravega bistva.
Kakor Flaubert, ki je namenoma prepotoval Seino z ladjo, da bi ne bilo
netofnosti v njegovem opisu poti junaka ,Sentimentalne vzgoje®, je
Carlyle osebno posetil bojiféa bitk Friedricha II. in podal tako tofno
njihovo sliko, da je bila njegova knjiga v nemdkih vojatkih folah spre-
jeta kot pomo¥en ulbenik. Prav tako je naslikal francosko revolucijo
tako, kakor da se je je bil sam udeleZil in hrabril njene junake: ,Dan-
ton, bodi sréen!® Za njegovo duhovno oko so bili prozorni vsi zastori,
vsa simboliéna in materialna pokrivala. Se ved, prodiral je s svojim po-
gledom celo skozi to, kar je transcendentno in, kot bi se videlo, po svo jem
bistvu nedose¥no, tako da se je nudil vtis, da zanj sploh ni skrivnosti in
da je nekako mistiéno zvezan z vetnostjo sdmo.

23

il .
;“!;lb.SI Digitalna knjiznica Slovenije



Spektorski, Evgen. Tomaz Carlyle. 1932, Ljubljanski zvon

Ljudje takega kova se brezmejno dvigajo ne samé nad maso, katere
duh je preobremenjen z vsakdanjimi skrbmi, marve¢ tudi nad onimi
znanstveniki in celé filozofi, ki ne prodré preko povrine fenomeno-
logije vsemira. Beseda takih ljudi je slévo navdahnjenja, ki razvnema
ljudska srca. V dobi, ko so bili skepticizem, naturalizem in utilitarizem
v svojem polnem razmahu, je spregovoril Carlyle z jezikom proroka.
Grmel je: ,Pozabili smo Boga. Sarlatan je postal Bog. No¢ je legla na
svet in bo e dolgo trajala. Mi tavamo sredi rulevin. Solnce in zvezde
kakor da so se pcmradile, po zemlji pa se vledeta dva privida, licemer-
stvo in brezboftvo.“ In njegove ognjevite besede so budile zanimanje za
tri probleme, ki imajo velik pomen za razumevanje Zivljenjskega smisla
in dovetkih dol¥nosti. To so bili problemi obladila, delavne hierarhije
in heroizma.

Obladilo &loveka ne brani samo pred mrazom in slabim vremenom,
temved izvriuje S neko estetsko, etiéno in celo metafizicno funkcijo.
Pokriva nagoto kakor fizi¢no tako tudi moralno in kot je pripomnil
Joubert, ’homme et les dieux sont cent fois plus beaux le corps vétu.
Cloveka odeva v dejansko ali pa samo namifljeno dostojanstvo. Tako je
na primer pri Rimljanih toga odlikovala odraslega drzavljana: vestis
virum reddit, je objasnil Quintillian, Na Francoskem je obstajala noblesse
de robe. In srednjevetka investitura, dobesedno: oblacenje, se je spet po-
javila v moderni, zlasti francoski pravni terminologiji. Pri tem ni bistveno
to, da se &lovek obladi v materialno obladilo, temveé okolnost, da dobi
neko dostojanstvo, ki mu prej ni pripadalo. V tem smislu se lahko rece,
da sestojita vsa druzabna filozofija in zgodovina v spremembi investiture
in tako rekod devestiture. Tako oznaluje na primer pojem osebe (lice,
persona) tudi etimolotko in socialno neko masko, obraz, ki se je nadel
na doveka in ki dodaja njegovemu fiziénemu in psihiénemu bistvu e
neka nova socialno-etidna svojstva. Prirodna enakost ljudi, kolikor ob-
stoji, se zamenjuje s hierarhi¢no neenakostjo ali pa se nasprotno prirodna
neenakost ljudi, ki takisto obstoji, pokriva z enostavno obleko socialne
enakosti. Ko so filozofi XVII. in XVIIL. stoletja proglasili enakost vseh
ljudi, je to pomenilo, da so slekli s &loveka njegove fevdalne pla¥de. Toda
niso ga pustili brez obleke, kakor je to zahteval sen o prirodnem ¢loveku,
I’homme de la nature, temved so ga oblekli v nofo ,¢loveka in mes¢ana®,
ki je kot neka uniforma skrivala vse prirodne ¢loveske razlike. Demo-
kracija je iztrgala krone in vladarske pla¥¢e monarhije in je ustvarila
ono bajko o golem kralju, znano vsakemu otroku, ki se mu ¢itajo Ander-
senove pravljice. Demokracija sdma pa se je takoj odela v nala¥¢ zanjo
skrojeno obleko, ki jo je zdaj prav tako zadela sladiti, in to se zove kriza
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demokracije. Ker ,ni nidesar jadjega od uniforme®, kot je pripomnil v
Dostojevskega ,Besih® Peter Verhovenskij, zato je tako opasen socialni
nudizem pri ljudeh, ki so opasani z nekim dostojanstvom. Zaradi tega je
v Italiji prepovedana Mussolinijeva slika v kopalnem kostumu. Se ne-
varneje pa je sledi z dostojanstvenika njegovo duhovno obladilo, ker pade
potem na nivd samo &loveka, ki mu nié &loveskega ni tuje. ,Mislili smo,
da je pafa res pada, pa je &isto navaden &lovek®, slove neki turski pre-
govor. ,Heroj, saj to je samé ¢lovek®, je razotarano pripomnil Lamar-
tine. In v taki konstataciji leZi resnica. A to je samo tako zvana gola
resnica brez onega, kar je Puskin nazval ,slepilo, ki nas dviguje®.

Pojem obleke dobiva metafizien smisel, ako se celo telo, ki se po-
kaZe, e se s ¢loveka sname njegovo z roko skrojeno oblacilo, smatra po
svojem ustroju samo za zaveso ali lupino, ki zakriva njegovega duha.
V tem smislu je uéil sveti Gregor Nysski, da Bog ¢loveku po njegovem
padcu ni dal obladila od Zivalske koZe, marveé telo, smrtno haljo, pod
katero se skriva njegovo dejansko bistvo. Da bi prisli do pravega ¢lo-
veka, je zategadelj treba odstraniti pregrajo vseh, ne samo socialnih,
temved tudi telesnih, vobée materialnih pregrinjal.

Ce se prenese konéno ta metafiziéni motiv na vse vsemirje, potem
dobimo misel o tem, da je preko vsega sveta vrzeno neko pregrinjalo, ki
skriva pred nami njegovo bistvo. Cela vrsta mislecev in pesnikov se je
bavila s takim pojmovanjem, zlasti ruski pesnik Tjutéev.

Ako vzamemo vprasanje obleke na ta naéin v polnem obsegu, potem
sega preko ¢loveSke ni¢emurnosti in se spremeni v oni problem o pravi
istini, s katerim se bavijo i vera i filozofija 1 znanost. Tega niso raz-
umeli oni angletki zaloZniki, ki jim je pred sto leti ponudil Carlyle svoj
rokopis, napisan ,sredi planinske samote®, ki jih je Sokiral Ze s svojim
naslovom: Sartor Resartus, prefiti krojaé. Vendar pa je to ena tistih
knjig, ki nikdar ne umro, ker so pisane za vednost. V imenu profesorja
vede ,o0 stvarch sploh” v neobstojedem mestu Weissnichtwo s tujim in
celo nedostojnim priimkom Diogena Teufelsdrockha postavlja Carlyle
z izredno prodirnostjo in resniénostjo vprafanje o resnici za razliko
od navideznosti v polnem obsegu, ki objemlje hkrati beraske cape, dan-
dyjev frak, svelenitko sutano, kraljevski porfir, netoénost élovekih
besed, da je ob tej priliki $e Rivarol pripomnil ,la parole est le vétement
de la pensée® in Tjutéev ,izredena misel je laZ“, laZ cel6 ¢loveskih mislhi,
prevaro &utov, obenem pa oni pravi duhovni temelj vsega, kar obstoji
in kar mora biti, s ¢imer ima poleg vseh naravnih, izumljenih in nad-
naravnih pregraj stik &lovek, ki je laden in Zejen resnice.
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Carlyleova filozofija obleke je realizem. Pa to ni tisti realizem, ki
jemlje videz pojava za pravo stvarnost. Niti ni to oni realizem, ki za-
menjuje stvarnost s samovoljnimi in spretnimi shemami racionalizma in
naturalizma. To je oni pronikavi realizem, ki intuitivno prodira v glo-
bine stvarnosti in vidi ne samo gibanje in premikanje fenomenologije,
marved tudi stabilizacijo ontologije. Tak realizem se doseZe, & se podrd
tri prepone ali, kakor bi rekel Bacon, idoli: izmifljene kategorije tra-
dicionalne gnoseologije, dogme mehaniénega pojmovanja sveta in forma-
lizem druZabnih konvenci;j.

Carlyle smatra, da se pravo bistvo sveta ne krije z njegovimi zuna-
njimi pojavi. Se manj pa se krije z logiénimi predali, v katere ,ku¥ki
znanosti“ razvrstujejo fenomenologijo stvarnosti. ,Ali se more znanost
razvijati v majhni podzemski delavnici samé logike, kamor jedva pro-
dira lu¢ skozi majhno luknjo ali v kateri brli zakajena le$&erba?“ ,Kaj
so vsi vasi aksiomi in kategorije in sistemi in aforizmi? Besede, besede!
Iz besed se spretno zidajo visoki zraéni gradovi. Besede se medsebojno
vezejo z malto logike. Pa se vendar nobena znanost ne bo naselila v tem
gradu.“ O priliki Descartesovega cogito ergo sum vpraluje Carlyle:
»Klavrni cogitator! Pred kratkim me e ni bilo. Odkod? Kako? Zaradi
Cesa?”

Od vseh kategorij smatra Carlyle, da so te, s katerimi se bavi meha-
niéno pojmovanje sveta, najmanj primerne za adekvatno razumevanje
stvarnosti. On ne veruje v stroj vesoljstva (world-machine), ne veruje,
da bo, kot misli Jean Paul, nekoé ,postal svet mehanizem, eter plin, Bog
sila in bodode Zivljenje grob“. Veruje, da je ,&lovek ¥e &lovek®, ki je
rojen na nebu in ni suZenj okoli¥¢in in nujnosti, marve& njih zmagoviti
nadvladatelj, mesija prirode. Toda, pripominja oto¥no Carlyle, prav ta
lovek je izgubil vero v to, kar je nevidno, in hlap&uje mehanizmu:
»Zdaj ga hujde od vsake mére dusi genij mehanizma, ki je malone iz-
tresel iz njega duSo. Na nebu in na zemlji ne more videti nifesar razen
mehanizma; nidesar drugega se ne boji, nidesar drugega ne upa.“ ,Znak
nadega dasa je, da to ni herojski, pobo¥en, filozofski ali moralen las,
temve¢ madinski. Imamo vzgojevalne, celo verske stroje. In nikjer se
vera v mehanizem ne odituje tako jasno kot v politiki.«

Se en idol je, ki brani pojmovati bistvo stvari. To je socialna mito-
logija. To so one konvencije, ona obladila, v katera obladimo sebe in
druge ljudi. ,,Clovek — pravi Carlyle — je po prirodi golo bitje, vendar
pa je zmerom oblefen.“ Obleka mu sporoéa dostojanstvo. S pomodjo
krojala se organiziramo iz nagega stanja in razdeljenosti v drfave s
kraljevskimi pla$di, svetimi haljami in avtoritetami. Zato je socialna
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filozofija filozofija obleke. Ne duh zakonov, kakor je mislili Montes-
quieu, temved duh obladila izraZza pravo bistvo druZbe. In s polno pra-
vico pravijo AngleZi, da je ¢lovek obleden z avtoriteto, z lepoto, s pro-
kletstvom itd.

A kaj bi se zgodilo, ée bi iznenada padla vsa obladila? ,Potem stoje
vojvode, grandi, $kofi, generali, celo maziljena velidanstva goli.” Se za-
nimivej$a bi bila slika, ¢e bi mogli gledati ljudi tudi skozi njih telesa.
Tedaj bi bili mnogi ljudje na uglednih poloZajih videti samé kot obe-
$alniki za obleko. ,Sreden je oni, ki more prodreti s pogledom v ¢loveka
samega in opaziti nemara v kakem vlastodrzcu bolj ali manj nesmi-
selno pripravo za varjenje hrane, v zadnjem kotlarju pa neizpovedano
veliko tajno.”

Ali sledi iz tega, da je Carlyleov ideal popolnoma razgaljena druzba?
Se malo ne! Potem sploh ne bi obstajala dru¥ba, to ,¢éudo éud®. Druzba
ne sloni na anarhiji, marve¢ na hierarhiji. Hierarhija pa ni mogoda brez
avtoritete, investiture, simbolike. DruZba ne sloni na politiéni ali eko-
nomski nadmodi, temved izhaja obratno ta nadmo¢ od nje. Posebno
tudovito je dejstvo simbolov. Tako na primer ,vidite dva individua,
enega obledenega v odli¢no rdelo suknd, drugega v posvaljkano plavo.
Rdedi rede plavemu: ti mora$ biti obelen in seciran. Plavi to s trepetom
zatuje in — ¢udo prefudno! — oto¥no gre k velalom. Kaj je to? Rdedi
nima fiziéne modi nad plavim. Pa vendar, kakor refeno, tako storjeno:
izgovorjena beseda razgiblje vse roke.* ,Vzrok za to je dvojen: prvic,
dovek je duh in z nevidnimi vezmi spojen z vsemi ljudmi; drugié ima
na sebi oblaédilo, ki je viden simbol te okoli¢ine.”

Zatorej Yive ljudje sredi simbolov, v katere verujejo. Zato postanejo
véasi krpe sveti emblemi. In stvari, ki imajo same po sebi ni¢no vred-
nost, dobivajo vzvifen smisel in dvigajo ljudi na vidine heroizma. ,Kra-
ljevsko Zezlo je samo kos pozladenega lesa. A & bi mu mogel vrniti nje-
govo boZansko silo, bi te priznal za pravega maga.“ ,Pet sto vojakov
se je dalo razsekati zaradi kosa blaga, ki so ga nazivali svojo zastavo in
za katero na trgu ne bi dobili ve¢ nego tri grofe.“ ,Ali se ni ves madZar-
ski narod vzburil kakor ocean, ko mu je cesar JoZef odvzel Zelezno
krono, stvar, ki se po svoji velikosti in tr¥ni ceni ni bogvekaj odlikovala
od navadne podkve?“ ,Kaj je na primer bilo v $kornju, podkovanem z
¥eblji, ki so ga v dobi kmeckih puntov nosili kot zastavo? Ali pa v vredi,
okoli katere so se nizozemski plemidi, ki so se ponafali z imenom capini
(gueux), juna¥ko zbrali in premagali samega kralja Filipa?“ Stvar je ta,
da je ,skozi vse te simbole pronicalo nekaj od boZanske ideje”. ,V sim-
bolu leZi istodasno tajna in revelacija.”

2y

il
/'LIbSI Digitalna knjiznica Slovenije



Spektorski, Evgen. Tomaz Carlyle. 1932, Ljubljanski zvon

Ce je pomen simbola in obleke tak, potem je naloga prave druzabne
filozofije ta, da se najprej prodre skozenj v pravo ¢lovedko naravo in
pravi poklic, drugi® pa, da se vsi ljudje primerno obledejo, tako da bo
dru?ba nehala biti nekaka maskerada.

Pa kaj je &lovek? ,,Za navadno logiko je to dvonogo bitje, vsejedec,
obleden v hlade. Za &isti razum je to dufa, duh, boZanski pojav.“ Po
Carlyleovem globokem prepri¢anju stremi tako bitje naravno in neogibno
po resnici in pravici. Nobeni dejanski odnofaji sil, nobena politina
vladavina, nobeni uspehi v Zivljenju ne morejo zadovoljiti ljudi, Ce se
rudi pravica.

Pa kaj zahteva ta? Kako odgovoriti na ,vpra$anje vseh vprafanj“?
Clovek mora vriiti svoj pravi poklic. Ta obstoji v dejstvovanju, v delu.
Ne misel, kot so menili nem¥ki idealisti, temve& dejstvovanje tvori pravi
lovetki poklic. ,Ni tvoja stvar, da spozna$ samega sebe; stvor si, ki se
ne d4 spoznati.® ,Ugotovi, kaj mora¥ delati in delaj kakor Herkul.”
Clovek, to je bitje, ki vlada nad instrumenti, ti pa so namenjeni delu.
Zato je pravi &ovekov poklic delo, V tem je njegovo Zivljenje, njegov
blagoslov, njegova molitev. Zato se ,poslednji evangelij na tem svetu
glasi: spoznaj svoje delo in opravljaj ga“. ,Nikar ne bodi ved kaos.
Tvori! Na kakrénokoli delo naleti tvoja roka, opravljaj ga iz vseh svojih
modi.“ Kdor more delati, ta je rojen kralj, vitez, vojak. Delavéeve roke
so Yezlo nafega planeta. In Carlyle slavi pesniStvo dela. »Delo, pro-
strano kakor zemlja, ima svoj vrh na nebu. Znoj &ela in $e ved, vse do
znoja mo¥gan in srca — tu so vsi raduni Keplerjevi, razmifljanja New-
tonova, vse znanosti, vsi poemi, vsa junadka dela, vse muke, ne izvzem$i
niti onega trpljenja krvavega znoja, ki so ga vsi ljudje priznali za bo-
yanskega.“ S pomodjo evangelija dela gradimo velifastno katedralo,
hram onega namred, ki se ne da izmeriti. ,Njegova streha je rimska
cesta, njegova tla — zeleni mozaik zemlje in morja, njegov oltar —
zvezdni prestol velnosti. Njegovi psalmi so juna¥ka dela in iskreni jezik
srca. Njegovi kori so vetrovi, ocean ter globoki glasovi usode in zgo-
dovine.”

_Veliki zakon kulture slove: naj vsakdo postane to, za kar je uspo-
sobljen.“ Ni takega dela, ki bi bilo sramotno ali poniZujoce. Vsakdo,
kdor dela, zaslu¥i spoftovanije, zakaj jelen je prav tako kakor slon dober
in lep. ,Eno samo stra$no bitje je in to je brezdelneZ in lenuh.“ Na ta
nadin preraja Carlyle stari Platonov ideal, po katerem mora vsak ¢lovek
»opravljati svoje delo®, in ga zdruZuje s Fourierovim idealom radost-
nega in privlaénega dela. Pri tem jemlje delo v SirSem pomenu, ki obsega
fizino in dufevno delavnost. ,Dva ¢loveka spoftujem in nobenega tret-
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jega. Prvié, delavca, ki neumorno osvaja zemljo in dela iz nje &lovesko
last. Brat zapostavljeni moj! Zaradi nas se je upogibal tvoj hrbet, zaradi
nas so izkrivljeni tvoji udi in prsti. Ti si bil na¥ rekrut, na katerega
je padel Zreb, ti si bil pohabljen v nafih bitkah. Tudi v tebi je boZja
podoba, a ni ji bilo dano, da bi se razvila. Toda delaj, delaj. Ti oprav-
lja¥ svojo dolZnost, najsi pride iz tega karkoli. Se drugega ¢loveka spo-
$tujem in tega e bolj: onega, ¢igar delo je namenjeno temu, kar je ne-
obhodno duhovno. Ce ubog in poniZen ¢lovek dela, da bi imeli hrane,
ali ni obratno dolZnost velikih in slavnih ljudi delati zanj, da bi imel
lué, upravo, svobodo, nesmrtnost? Obadva na vseh njunih stopnjah spo-
$tujem; vse ostalo je smet in prah, ki naj ga veter razveje, kamor hoce.“
Samo taki ljudje so junaki, heroji dela.

Ce je &lovekov normalni poklic delo, potem je nezaposlenost ena
najvedjih druzabnih bed. V knjigi o chartizmu daje Carlyle ,najtoénejSo
sliko ¢loveka, ki bi rad delal, pa ne najde posla“. Druga nesreda je, da
sedanja organizacija fizi‘nega dela prepreuje moznost ustvaritve Clo-
vekovega dulevnega poklica: ,ne objokujem siromakov zavoljo njiho-
vega dela, ker morajo pad vsi delati ali krasti. Zalostno je, da ugala
svetilka njegove dufe, da ne prodre vanjo niti Zarek nebetkega ali pa
vsaj zemskega znanja in da tvorita sredi sirove teme njegovo edino
dru¥bo dve poSasti, strah in nezadovoljstvo“. In to je usodno za celotno
druZbo, zakaj ,ne sme se pozabljati, da bodo ti milijoni, zapu$eni v
kaoti¢ni temi, prodirali iz nje po lastnem nagibu in da lahko napravijo
iz sveta kup razvalin®. Z mrkim humorjem in srditim realizmom, ki
visoko prekaja znano Labruyéreovo sliko francoskih seljakov, slika
Carlyle ,britansko sekto siromakov®. Vsi se hranijo s koreni. Razen tega
se dobe tudi ihtiofagi, ki se prehranjajo s slaniki. Poglavitna njih hrana
je koren, ki se imenuje krompir. Za pijao in vse svoje obrede uporab-
ljajo tekoé ogenj, ki se zove whisky. Tej sliki e povelava njen vtis to, da
se ji stavi nasproti druga ,sekta®, namre¢ dandy, ki Zivi razkoino brez
dela in brez skrbi, razen ene same, da je kroj njegove obleke brezhiben.
Vzajemni odnos teh dveh sekt niti malo ne miruje. Obedve delujeta kot
dva elektriéna stroja, ki gibljeta druZzabni mehanizem. Ena privablja po-
zitivno strujo denarja, druga pa negativno strujo gladu. Od njunega
obojestranskega stika vidite zdaj iskro in tresk. Toda polakajte malo.
~Lahko pride ¢as, ko bo pritisk otrotkega prsta izzval spoj in potem —
kaj bo potem?*

Carlyleov ideal je torej druZba, v kateri vsi posteno delajo po svo-
jih sposobnostih in v kateri se ne zanemarjajo duhovne dobrine niti
tedaj, ¢e se proizvajajo materialne vrednote. To ni nikak$ne vrste demo-
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kracija — ne me$¢anska z individualistiénim liberalizmom niti politiéna
z narodno suverenostjo niti konéno socialna z diktaturo delavskega raz-
reda. Niti ni to anarhija. To je hierarhija, aristokracija. Toda to zopet
ni aristokracija privilegijev, marve& aristokracija dela in zanosa, kajti,
kakor pravi Carlyle, so plemi& oni, ,ki hrabro trpe za druge® in ,vsaka
blagorodna krona je trnjev venec®. V taki aristokraci ji delajo vsi, a vodi
elita. On meni, da je potrebno, da so voditelji najnespornej$a vseh &lo-
vedkih pravic. Njegovo bistvo je v tem, da bi pametni vodili nevedne.
Na ta ali oni nadin se mora svet brezpogojno upravljati. Clovetki pri-
rodi je v vseh dobah lastno, da spoftuje in ljubi svoje najboljfe in da ne
pozna meja v njih spoftovanju. ,Zato je prodnja vseh &lovelkih sre:
dajte mi voditelja, poftenega voditelja, ne pa brezvestnega nami$ljenega
voditelja!“

Skladno s tem dobiva filozofija zgodovine pri Carlyleu smisel spre-
membe dob z voditelji in dob brez voditeljev ali z nepravimi voditelji.
Samo prva doba tvori pravo zgodovino. To je herojska zgodovina, zgo-
dovina kot Zivljenjepis velikih ljudi. Prave zgodovine ne tvori meha-
ni¢na priroda, ker ,je ta svet poleg vseh nadih znanosti vendarle &udo®,
niti brezimna socialna mno¥ica, prav tako pa tudi ne pustolovei in
castihlepneZi, temve¢ heroji. Vico je delil zgodovino na bo¥ansko, heroj-
sko in &lovesko dobo. Carlyle pa je posvetil svoj slikarski talent heroj-
skim dobam. Toda po njegovem pojmovanju je tudi v herojski zgodo-
vini nekaj boZanskega, ker prifteva med heroje tudi skandinavsko bo-
zanstvo Odina in proglafa za najveljega heroja ,Onega, ki ga tu ne
imenujemo®. Po Carlyleovem pojmovanju heroj ni Nietzschejev nad-
clovek, niti oni v stilu ruskega sociologa N. K. Mihajlovskega, t. . re-
volucionar, ki oprt na mno#ico stremi po tem, da bi ustvaril politiéno
utopijo. Njegov heroj je duhovni voditelj. To je »ognjeni steber na poti
lovedtva“, ,vir lu&i«, bogonavdahnjeno bitje, s &igar delom ,se ustvar-
jajo ideali in se dvigajo iz zapletenega kaosa stvarnosti®. Po vsem tem
je pravi heroj ali boZanstvo ali prerok ali pesnik, ta vestnik bo¥anske
lepote, katere muzika odmeva v njegovih kiticah, ali svedenik, ta ,du-
hovni kapetan naroda“, ali knji¥evnik, ki odkriva »apokalipso prirode*,
ali naposled kralj, ,nalelnik nad ljudmi*, ,edini naslov, v katerem se z
gotovostjo odkrivajo sledovi vednosti“. Po Carlyleovi etimologiji izhaja
angleska beseda king od can-ning, kar pomeni able-man, &loveka, ki
more. Vsak pravi heroj je poften, ljubi resnico in pravico in trpi, ker
Je njegovo Zivljenje Zrtev in je ,blagorodnost od pamtiveka obstajala v
pogumnem trpljenju za druge, ne pa v lenem siljenju drugih, da trpe
zaradi nas.“ In prav taki heroji so &oveltvu tako potrebni, da si jih iz-
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misli, ako jih ni. Tako so na primer v XVIII. stoletju nejeverni Fran-
cozi prideli verovati v svojega Voltairea. ,,Ves Pariz je postal svetiiée
tega heroja, pa najsi je boZanstvo imelo preobilo ¢rt kake opice.”

Bridko pa onim dobam, katerim nedostatek pravih junakov nado-
me$¢ajo lazni heroji. Potem se gode take ,historije* kakor ona, ki se je
odigrala na Francoskem koncem XVIII. stoletja. Slovito Carlyleovo
knjigo o onih dogodkih imenujemo navadno ,Zgodovina francoske revo-
lucije“. Vendar pa slove njen naslov ,The french Revolution, a history*,
kar pomeni ,francoska revolucija, historija®, historija v smislu $kandala.
Toda Carlyle ne izsmehuje tega fkandala kakor Taine. On tudi njega
uvriéa v svoje pojmovanje zgodovine kot $iroko biblijo, v kateri se od-
kriva Bog. V njem se zrcali tragizem vsake zgodovine, Tudi herojska
zgodovina ni brez tragizma Ze zaradi tega, ker velik ¢lovek, najsi je Ze
po prirodi neprijatelj zmede in prirodno ljubitelj reda, vendarle ne-
izogibno prinafa zmedo. In najsi mrzi anarhijo, se ta vendar opleta ob
vsak njegov korak. Kljub temu se mu posredi, prebroditi duhovni in so-
cialni nered. Mnogo huje je, kadar se povzpno na povrSje laZni heroji,
kakor je bilo to v dobi francoske revolucije. Tedaj je bila to nemocna,
,uni¢ujoéa vnema sansculottizma®. Slo je tedaj za ve¢ni problem pravic-
nosti. In pred grozno sodbo zgodovine je bil ,kriv vsak malopridnez,
ki je, pretvarjajoé se, ko da opravlja svoj posel, samo Zrl, zanemarjajoé
svoj poklic — vseeno ali v svojstvu kralja ali &istilea evljev, vsak na
svoj nadin, od ¢asov Karla Velikega in $e prej“. Ker se ,krivica povra-
duje z bogatimi in straSno bogatimi obrestmi® in ker po ,letih gnilega
zastoja, toéneje smrti, neizogibno slede leta tezkih prevratov in groznega
povradila®, zato je &isto naravno tedaj ,skoéil ¢as iz tira“. Druzbi, ki se
je nadla v ,atmosferi transcendentalizma in norosti*, so bili potrebni pra-
vica in heroji. Namestu tega pa je anarhija zamenjala hierarhijo. Sanscu-
lotti so slekli pregrinjala s starega rezima, usmrtili na kvadratnem ea-
fotu potomca 60 kraljev, sami pa so bili brez moéi, da bi oblekli novo
druzbo v nova odela. V svojem revolucijskem zanosu so se sami slekli in
pokazali vsem svojo slabost in ni¢nost. Genialni ¢astihlepnez Napoleon,
ki je dolgo gledal proces uniéevanja, pa se naposled ni mogel ve¢ vzdrzati
in je, da bi prenechala anarhija, izkoristil pot, ki je odprta talentom.
Streli njegovih topov so napravili iz revolucije nekaj biviega. Toda ta
laZzni heroj je pretiral sposobnost ljudi, da se varajo (dupability). Ni
razumel, da revolucije ni izzval glad, temved zavest neznosne laZi. Po
njenem zakljuku je ostalo pogori€e laZi. Ostalo je nepotefenih vseh
pet tutov in e Yesti povrhu, namred nenasitna praznota. Ostanki repub-
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Spektorski, Evgen. Tomaz Carlyle. 1932, Ljubljanski zvon

like nezadovoljstva si zaman prizadevajo, da bi se spravili v red. Anar-
hija ni ponehala.

Nasprotno, ta se po Carlyleovem pojmovanju $iri po vsej Evropi.
Podaljduje jo liberalizem, ki ravnodu$no motri samovoljno blagostanje
enih in brezizhodno nezadovoljstvo drugih in vodi vse pravice k enemu
nacelu: ,ne ukradi in ne bodi ukraden®. Podaljfuje jo amerikanizem, ka-
terega formula je ,anarhija plus constable“. Podaljfuje jo industrijska
Anglija, ki se je spremenila v mo&virje s strupenimi izparami. Podaljuje
jo demokracija.

Istofasno s Tocqevillom je zabeleZil Carlyle novi in neodvratni po-
jav evropskega Zivljenja, namre¢ demokracijo: ,K demokraciji in samo
k demokraciji zdaj vobée tezi tek stvari.“ Toda v &m je njeno bistvo?
»Demokracija pomeni, da so ljudje obupali nad tem, da bi nalli heroje,
ki bi jim vodili upravo, in se mirne due privajajo v to, da jih ni.“ Pred
njenimi volilnimi $katlami sta enaka Krist in JudeZ. Nasprotno, Juda
oholo gleda Kristu v obraz, rozljajo¢ v hlaénem Zepu s svojimi tride-
setimi srebrniki. Demokracija teZi po ,samoupravi mase preko mase®.
Toda ,njena konéna posledica je niéla“.

Na ta nalin so vse duhovne in socialne teZnje moderne Evrope
vzbujale v Carlyleu vtis, da obstoji silno resna kriza. ,Kakor de¥ padajo
z vseh strani krpe in odpadki starih simbolov.“ ,Sredi divjih valov
kaosa bruhnejo v svinéenem ozradju iznenada revolucije.“ S takim mraé-
nim pred¢uvstvovanjem sredi, kot se je videlo, mirnega in varnega ¥iv-
lienja civiliziranih narodov, je pred petdesetimi leti, %e za svojega %iv-
ljenja v neki meri zasmehovan, v neki meri pozabljen ¥el v grob mradni
starec, Cigar obraz je spominjal na Michelangela in ki je bil globoko
uverjen, da je ,priroda boZanska, pravica nesmrtna in da bo svet vedno
imel svoje heroje®.

PRVI DVOMI
TONE SELISKAR

(Osmo poglavje iz romana ,Nasedli brod.“*)

Poroéni dan je kar hitro minul. Gostijo so napravili v spodnji sobi, ki
je bila okrafena z briljanom, klavir so postavili v sosednjo sobo, da
so lahko raztegnili mizo na obe plati, ve¢ pa ni bilo treba, ker so bili le
Justinovi starSi, Zzivinozdravnik iz trga, nekaj sorodnikov ter uéitelj
Hrast Martin, soolec in tovari§ obeh sester iz mladih let. Njegov ode

* Roman izide v tekofem letu med rednimi izdanji Tiskovne zadruge v zbirki
Slovenski pisatelji, na katere opozarjamo svoje litatelje. (Op. ur.)
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